Dell Latitude E6320

Informacie o nastaveni a funkciach
0 vystrahach

VYSTRAHA: VAROVANIE ozna&uje mozné poskodenie majetku, poranenie osb
alebo smrt'.

PohPad spredu a zozadu

Obrazok 1. Pohrad spredu

1. mikrofén 7. konektor USB 2.0
2. kamera 8. tlacidla ovladania hlasitosti
3. kontrolka stavu kamery 9. spinac bezdrétovych rozhrani
4. displej 10. opticka jednotka
5. tlacidlo napéjania 11. zésuvka ExpressCard
6. konektor eSATA/USB 12. snima¢ odtlackov prstov
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13. bezkontaktova citacka kariet smart 16. dotykovy panel

card 17. tlacidla pre ovladaciu packu (3)
14. ¢&itacka paméatovej karty Secure 18. ovladacia packa
Digital (SD) 19. klavesnica

15. tlacidla dotykového panela (2) 20. kontrolky stavu zariadenia

Obrézok 2. Pohrad zozadu

konektor VGA

konektor zvuku

vetracie prieduchy

zasuvka na kartu Smart Card

siet'ovy konektor

konektor mini HDMI

kontrolky stavu napéajania a batérie
zasuvka bezpecnostného kabla
konektor nap4jania
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A VYSTRAHA: Vetracie otvory nezakryvajte, nevkladajte do nich Ziadne predmety
a dbajte na to, aby sa v nich neusadzal prach. Ked’ je vas poé&ita¢ Dell v prevadzke,
neukladajte ho do prostredia s nedostatoénym pridenim vzduchu, ako napr. do
uzavretej aktovky. Obmedzenie pridenia vzduchu moze poskodit’ poéitac alebo
sposobit’ poziar. Ked’ sa po¢itac zahreje, zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je
normalny stav a neindikuje problém s ventilatorom alebo po¢itacom.

Rychla inStalacia

VYSTRAHA: Skér ako za¢nete s ktorymkoPvek postupom v tejto &asti, pre&itajte si
bezpeénostné informécie dodané spolu s vasim po&itatom. DalSie informacie o
osvedéenych postupoch najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.



A VYSTRAHA: Siet’ovy adaptér funguije s elektrickymi zasuvkami na celom svete.

Elektrické pripojky a rozvodky sa vSak v jednotlivych krajinach liSia. PouZivanie
nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla k elektrickej rozvodke
alebo zasuvke moZe sposobit’ poZiar alebo poskodenie zariadenia.

A VAROVANIE: Pri odpajani kabla sieového adaptéra od pocitaca ho uchopte za
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konektor, nie priamo za kabel, a potiahnite ho silno, ale jemne, aby ste neposkodili
kabel. Pri navijani kabla napajacieho adaptéra zachovavajte uhol konektora na
siet’ovom adaptéri, aby ste neposkodili kabel.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit’ si¢ast dodavky, ak ste siich
neobjednali.

1. Napdjaci adaptér zapojte do konektora pre napdjaci adaptér na pocitaci

a do elektrickej zdsuvky.
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Obrazok 3. Napajaci adaptér

. Pripojte sietovy kdbel (volitelny).
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Obrazok 4. Siet’ovy konektor

. Pripojte zariadenia USB, napr. my§ alebo kldvesnicu (volitelné).

Obréazok 5. Konektor USB
Otvorte obrazovku pocitaca a stla¢enim tla¢idla napdjania zapnite
pocitac.



Iy
w

Obrézok 6. Tlac¢idlo napéajania

% POZNAMKA: Odporica sa, aby ste pocitas pred inétalovanim kariet alebo jeho
pripojenim k dokovaciemu zariadeniu alebo inému externému zariadeniu, napr.
tlaciarni, aspon raz zapli a vypli.

Technickeé Gdaje

% POZNAMKA: Ponuky sa mdzu ligit v zavislosti od regionu. Nasledujice $pecifikacie
obsahuiji len informacie, ktorych dodanie s po¢itadom vyZaduje zakon. Dalsie
informacie tykajice sa konfiguracie vasho pocitaca ziskate kliknutim na polozku
Start — Pomoc a Technicka podpora. Potom vyberte moZnost zobrazenia
informacii o pocitaci.

Informacie o systéme

Cipova sada Intel Mobile QM67 Express Chipset
Procesor typovy rad Intel Core i3/i5/i7 (2. generacia)
Video

Typ videa integrované na systémovej doske
Datova zbernica integrované video

Pamat radica grafiky 512 MB

Pamat

Konektor paméte dve zasuvky SODIMM

Kapacita paméte 1GB,2GB alebo 4 GB

Typ pamite DDR3 SDRAM (1333 MHz)
Miniméalna paméat’ 1GB

Maximéalna pamat’ 8GB



Batéria

Typ

Rozmery:
3-¢lankova
Hibka
Vyska
Sirka
6-¢lankova
Hibka
Vyska
Sirka
Hmotnost’:
3-¢lankova
6-¢lankova
Napatie
Teplotny rozsah:
V prevadzke
Mimo prevadzky

Gombikové batéria

* 3-¢lankové (30 Wh) litium-iénova batéria
s podporou ExpressCharge

* 0-¢lankovd (60 Wh) litium-iénova batéria
s podporou ExpressCharge

* 0-¢lankovd (58 Wh) litium-iénova batéria

29,97 mm (1,18")
19,80 mm (0,78")
208,00 mm (8,19")

54,10 mm (2,13")
20,85 mm (0,82")
214,00 mm (8,43")

172,37 ¢ (0,38 Ib)
335,66 g (0,74 Ib)
11,70V DC

0°C az 35°C (32 °F aZ 95 °F)
—40 °C az 65 °C (—40 °F az 149 °F)
3V CR2032, gombikova litiova batéria

Napajaci adaptér

Typ
Vstupné napétie
Vstupny prid (maximéalny)

Vstupna frekvencia

65Wa90Ww

100 VAC az 240 VAC
1,50A/1,60A/1,70 A
50 Hz a7 60 Hz



Napéjaci adaptér

Vystupny vykon
Vystupny prad
Menovité vystupné napétie
Teplotny rozsah:
V prevadzke
Mimo prevadzky

65Wa9ow
3,34 A a 4,62 A (trvaly)
195+/-1,0VDC

0°C aZ 40 °C (32 °F aZ 104 °F)
—40 °C az 70 °C (—40 °F aZ 158 °F)

Fyzické vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’ (s 3-¢lankovou batériou)

25,40 mm aZz 30,10 mm (1,00" aZ 1,18")
335,00 mm (13,19")

223,30 mm (8,79")

1,65 kg (3,64 Ib)

Naroky na prostredie

Teplota:
V prevadzke
Skladovanie

Relativna vlhkost’ (maximalna):
V prevadzke
Skladovanie

Nadmorska vyska (maximalna):
V prevadzke
Mimo prevadzky

Hladina vzduchom prenéaSanych
kontaminantov

0°C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

10% az 90% (bez kondenzacie)

5% az 95% (bez kondenzacie)

-15,2 m az 3048 m (-50 stdp aZ 10 000 stop)
-15,2 m az 10 668 m (-50 stop az 35 000 stdp)

(2 alebo nizsia, v stlade s definiciou v norme
ISA S71.04-1985



Hradanie d’alSich informacii a zdrojov

Pozrite si bezpe¢nostné a regula¢né dokumenty dodané s po¢itacom a tiez
stranku o stlade s predpismi na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance, kde nédjdete viac informadcii o tychto témach:

* Overené bezpe¢nostné postupy

* Zakonné osvedéenie

* Ergonémia

Na strankach www.dell.com si preditajte d’alsie informdcie o tychto témach:

* Zaruka
* Zmluvné podmienky (platilen pre USA )

* Licenénd zmluva s koncovym pouzivatelom

Informicie v tejto publikdcii sa moéZu zmenit’ bez upozornenia.

© 2010 Dell Inc. Vsetky prava vyhradené.

Reprodukeia tychto materidlov akymkol'vek sposobom bez pisomného sihlasu spolo¢nosti Dell
Inc. je prisne zakdzana.

Ochranné zndmky pouzité v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ s
ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™,
Centrino® a Celeron® st registrovanymi ochrannymi zndmkami alebo ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych krajinich. AMD® je registrovanou ochrannou
zndmkou a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATI Radeon™
a ATI FirePro™ sd ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.
Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, tlacidlo Start systému Windows Vista a
Office Outlook® st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych §titoch a/alebo inych krajindch. Blu-ray Disc™ je
ochrannou zndmkou vo vlastnictve spolo¢nosti Blu-ray Disc Association (BDA) a licencia sa
vztahuje na pouzivanie diskov a prehravacov. Slovné oznacenie Bluetooth® je registrovanou
ochrannou zndmkou vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth® SIG, Inc. a akékol'vek pouzitie tejto
znacky spoloénostou Dell Inc. je licencované. Wi-Fi® je registrovanou ochrannou znimkou

spolo¢nosti Wireless Ethernet Compatibly Alliance, Inc.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy v tejto publikdcii sa mézu pouzivat’ ako odkazy na

spolo¢nosti, ktoré si uplatiiujad ndrok na tieto znamky a ndzvy ich vyrobkov. Dell Inc. sa zricka



akéhokol'vek ndroku na vlastnictvo inych, nez vlastnych ochrannych znamok a obchodnych

nazvov.



	O výstrahách
	Pohľad spredu a zozadu
	Rýchla inštalácia
	Technické údaje
	Hľadanie ďalších informácií a zdrojov
	


